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INTRODUCTION

Le zonage d’assainissement répond au souci de préservation de I'environnement. Il
doit permettre également de s’assurer de la mise en place des modes d‘assainissement les
mieux adaptés au contexte local et au besoin du milieu naturel.

Ce zonage permettra a la commune de disposer d'un schéma global de gestion des
eaux usées et pluviales sur son territoire. Il constituera aussi un outil pour la gestion de
I'urbanisme réglementaire et opérationnel.

D'autre part, le zonage va permettre d’orienter le particulier pour la mise en place
d’un assainissement conforme a la réglementation, tant dans le cas de constructions nouvelles
que dans le cas de réhabilitations d’installations existantes.
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1 PRESENTATION GENERALE

1.1 OBJET DU DOSSIER

L'article 35 de la Loi sur I'Eau du 3 janvier 1992 attribue de nouvelles obligations
aux communes et a leurs groupements, notamment la délimitation des zones
d’assainissement collectif et non collectif,

Ces nouvelles obligations sont inscrites dans le code général des collectivités
territoriales a l'article L 2224-10,

Le décret du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux usées
précise que le projet de zonage doit étre soumis a enquéte publique.

Les objectifs du présent dossier d’enquéte publique consistent a informer le public
et a recueillir ses observations sur le tracé du projet de zonage et les régles techniques et
financieres qu'il est proposé d’appliquer pour le service d’assainissement sur le territoire de la

commune.

1.2 DESCRIPTION TECHNIQUE DE
L’ASSAINISSEMENT

e Assainissement collectif

L'assainissement collectif a pour objet la collecte des eaux usées, leur transfert par
un réseau public, leur épuration I'’évacuation des eaux traitées vers le milieu naturel et la
gestion des sous produits de I’épuration.

Plusieurs modes de traitement peuvent étre envisagés a I’aval d’un réseau collectif
(lit bactérien, boues activées, lagunage, filtre a sable, etc...). Ceux-ci dépendent notamment
de la charge de pollution a traiter, et de la sensibilité du milieu récepteur, (qualité des cours
d’eau, exutoire existant ou non, ...) du type de réseau (séparatif : la collecte des eaux usées
et pluviales est séparée ; unitaire : les eaux usées et pluviales sont recueillies dans un réseau
unique).
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Les équipements situés depuis la boite de branchement installée en limites de
propriétés privées, jusqu’a la station d’épuration relévent du domaine public. Ces équipements
sont & la charge de la collectivité, a I'exception du branchement sous voie publique (entre la
propriété privée et le collecteur) qui est a la charge du propriétaire de I'habitation, la
collectivité pouvant facturer le co(it de ces travaux, déduction faite des aides accordées.

Le raccordement au réseau concerne les ouvrages a réaliser entre I'habitation et la
boite de branchement.

e Assainissement non collectif

L’assainissement non collectif (quelquefois appelé assainissement autonome ou
individuel), désigne tout systeme d’assainissement effectuant la collecte, le traitement et le
rejet des eaux usées domestiques des logements non raccordés au réseau public
d’assainissement.

Il existe différentes techniques d‘épuration allant du traitement des eaux usées par
le sol en place jusqu’a un traitement dans un sol artificiel reconstitué. Les différentes filieres

pouvant étre proposées sont détaillées dans le chapitre correspondant au zonage non collectif

¢ Assainissement pluvial

L'évacuation des eaux pluviales peut étre assurée de différentes fagons :

- fossés naturels,

- réseaux pluviaux ouverts ou enterrés,

- réseau unitaire dirigeant eaux usées et eaux pluviales vers des installations de
traitement,

- par des techniques alternatives limitant les transferts d’‘eaux pluviales.

Dans certains cas, la pollution apportée par les eaux pluviales est préjudiciable au
milieu naturel. Un traitement des eaux pluviales collectées peut alors étre envisagé, ainsi que
la lutte contre I'imperméabilisation.
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1.3 PRESENTATION DE LA COMMUNE

La commune de Sedan est située a I'Est du département des Ardennes. Elle est distante de
25 km a I’'Est de Charleville-Méziéres.

Population : 21 667 habitants en 1990

Population, superficie
Population : 20 548 habitants en 1999 (baisse)

La commune peut se diviser en 3 parties : Le Frénois au Sud-Ouest, Torcy au centre
Habitat et le centre-ville. Une urbanisation peu structurée s’est développée au Nord-Est (vers

le Fond de Givonne), les habitations s’étant construites dans des allées privées.

Urbanisme (POS, PLU ...) .
La commune posséde un PLU. Un projet urbain est en cours a I'Est du Frénois.

Milieu (x) récepteur (s) La commune est traversée par la Meuse et par un affluent, le ruisseau de Glaire.

Le captage de Balan alimente la commune.Elle fait partie du Syndicat Intercommunal

Eau potable - Captage de Balan-Bazeilles-Sedan.

1.4 ETAT ACTUEL DE L'ASSAINISSEMENT DE LA
COMMUNE

La majorité du réseau est de type unitaire. De nombreux trongons sont de vieux dalots de
grande taille réutilisés. Ceux-ci sont parfois vétustes et engendrent des problémes d’eaux
claires parasites.
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1.5 PRESENTATION SYNTHETIQUE DU ZONAGE
PROPOSE ET JUSTIFICATION DU CHOIX DE
LA COMMUNE

Apres délibération de son conseil municipal le ....... 2005 dont l'extrait du
registre est joint a I'annexe 1, la commune de SEADN a décidé de retenir le zonage
d’assainissement suivant :

ZONE LOCALISATION

B 26 habitations sur le Frénois

Assainissement non collectif o
M 11 habitations au Nord-Est de la commune.

L'ensemble des autres habitations de la

Assainissement collectif
commune de Sedan.

Le choix du zonage d‘assainissement a été réalisé sur la base de |I'étude des zones
collectives déja existantes et des projets d'extension du réseau et de i'urbanisme.

B Assainissement collectif

La solution de I'assainissement collectif sur les zones sus décrites se justifie par :

Sur le plan technique :

° Une topographie favorable a une collecte gravitaire,

o Une nature des sols peu favorable a I'assainissement non collectif,

° De fortes contraintes de mise en ceuvre des systemes d’assainissement non
collectifs (notamment en terme de surface)

o Nécessité de filieres dérogatoires pour l'assainissement non colllectif

Sur le plan économique :

¢ L’habitat relativement dense.
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B Assainissement non collectif

Sur le plan technique, I'habitat est en effet plus dispersé et les contraintes de ce dernier
(surfaces des parcelles, accessibilité...) ne sont pas contraignantes pour la mise en place de ce
mode d’assainissement.

Sur le plan économique, lI'assainissement collectif de ces secteurs tend a accroitre fortement
le co(t du projet. En effet, I'installation des canalisations nécessaires pour se relier au réseau

d’assainissement collectif aurait un co(t supérieur a celui de I'assainissement non collectif.

Du point de vue de l'urbanisme, la commune veillera a ce que les constructions neuves
disposent d’un terrain suffisant pour l'installation du systeme d’assainissement non collectif.

B Plan de zonage

Il est présenté en annexe 2.
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2 ASSAINISSEMENT COLLECTIF

2.1 ZONES CONCERNEES

Elles sont délimitées sur le plan de zonage et au paragraphe 1.5,

2.2 NOTE DESCRIPTIVE DU PROJET

La commune étant déja desservie par un réseau de collecte, les projets d'extension
du réseau seront étudiés en fonction de |I'évolution de I'urbanisme sur les zones collectives.

2.3 ORGANISATION DU SERVICE
D'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Pour les zones d’assainissement collectif, le code général des collectivités
territoriales précise que les communes ou leurs groupements sont tenus d‘assurer la collecte
des eaux usées domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de
I'ensemble des eaux collectées.

Les communes ou leurs groupements doivent donc prendre en charge les dépenses
lides aux investissements, a |'entretien, au contrdle de ces ouvrages d’assainissement collectif
et a la gestion des sous produits de |'épuration.

2.4 REPERCUSSION FINANCIERE DU PROJET
SUR LE PRIX DE L'EAU

Les colits liés aux investissements, au renouvellement des ouvrages et a leur

exploitation sont normalement répercutés sur le prix de |'eau.

L'application des textes en matiére d’assainissement oblige la collectivité a
équilibrer le budget d’assainissement qui est un budget annexe. En conséquence, une
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redevance assainissement doit donc étre établie pour assurer les recettes nécessaires a cet
équilibre.

Toutefois, la collectivité peut prendre en charge une partie des dépenses
d’investissements pour moduler I'augmentation du prix de |'eau ( la participation sur le budget
général de la commune est autorisée pour les communes de moins de 3 000 habitants et avec
dérogation pour celles de plus de 3 000 habitants).
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3 ASSAINISSEMENT NON-COLLECTIF

3.1 ETUDE PEDOLOGIQUE

Aucune étude sur |'aptitude des sols a |'assainissement non collectif n'a été menée sur
le territoire de la commune.

Une étude détaillée a la parcelle pour chaque habitation est donc nécessaire pour les
constructions et réhabilitations futures en zone non-collective. Elle doit permettre de définir,
en fonction de la nature et de la perméabilité du sol, la filiére optimale a installer.

OBSERVATIONS :

- les systémes alternatifs existants sur le marché tels que lits bactériens, ou mini-stations, ne
figurent pas dans l'arrété du 6 mai 1996. Ils nécessitent une dérogation.

- I'infiltration doit rester le moyen privilégié de rejet des eaux traitées. Aussi, le rejet en milieu
superficiel (quand il est possible) ou en puits d'infiltration, doit étre une solution extréme et
doit faire I'objet respectivement d’une autorisation ou dérogation.

3.2 DESCRIPTION DES FILIERES
D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Les installations sont composées d’'un dispositif de pré-traitement et d’une filiére
de traitement. L'arrété du 6 Mai 1996 (Annexe 6) en décrit les principales composantes.
L’ensemble des systémes réglementaires est présenté en Annexe 3.

» Pré-traitements

Le mode de pré-traitement est identique pour I’'ensemble des filieres. Il comprend :

e« Un bac dégraisseur destiné a la rétention des matiéres solides, graisses et huiles
contenues dans les eaux ménageres. Ce dispositif est obligatoire pour les
habitations particuliéres type hotel, restaurant, produisant une quantité importante
de matiéres grasses. Il est facultatif pour les batiments d’habitation.

e Une fosse toutes eaux dont le rdle principal est de réaliser la liquéfaction partielle et
I’homogénéisation des eaux vannes (issues des WC) et des eaux ménageres, ainsi
que la rétention des matiéres solides et des déchets flottants.
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En aucun cas les eaux pluviales devront étre dirigées vers la fosse toutes eaux, le terme
« toutes eaux » s‘appliquant aux eaux vannes et eaux usées ménageres.
Le volume minimal d'une fosse toutes eaux correspondant a 3 m3 pour des logements
comprenant jusqu’a cinq piéces principales. Il convient de compter 1m3 par piece
supplémentaire.

Un pré-filtre dont le réle est de protéger le dispositif de traitement des départs intempestifs
de boues ou de graisses et d’éviter le colmatage du dispositif de traitement. Ce pré-filtre peut
éventuellement étre intégré dans la fosse.

Remarque importante :
Les eaux usées d’origine agricole (jus de lisier, eaux blanches) ne peuvent étre
admises dans les filiéres d’assainissement des eaux usées d’habitations.

> Traitements

Le traitement des différentes filiéres d'assainissement non collectif est défini par I'arrété du 6
Mai 1996 qui en fixe les regles de construction et d'installation. Ces filieres sont présentées
plus en détail a 'annexe 3.

3.3 ORGANISATION DU SERVICE
D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Le contrdle est une obligation importante de la collectivité. Bien réalisé, il pérennisera
les nouvelles installations et engendrera dans de bonnes conditions les réhabilitations de
I'existant.

Le service d’assainissement peut ensuite proposer l'entretien des installations ainsi
gue la prise en charge de la réhabilitation sur la base du volontariat.

Le contréle

Le décret du 3 juin 1994 et l'arrété du 6 mai 1996 établissent |'obligation pour les
communes ou leurs groupements d’assurer le contréle des installations d’assainissement non
collectif.

La Communauté de Communes a mis en place d'un service de contréle de
'assainissement non collectif.

sanep Commune de SEDAN -11-

Zonage assainissement



Celui-ci comprend :

- la vérification technique de la conception, de I'implantation et de la bonne exécution
des ouvrages. Pour les installations nouvelles ou réhabilitées, cette derniere vérification peut
étre effectuée avant remblaiement;

- la vérification périodique de leur bon fonctionnement qui porte au moins sur les
points suivants :

. vérification du bon état des ouvrages, de leur ventilation et de leur accessibilité,

. vérification du bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif d’épuration,

. vérification de I'accumulation normale des boues a l'intérieur de la fosse toutes
eaux.

Dans le cas d’un rejet en milieu hydraulique superficiel, un contréle de la
qualité des rejets peut étre effectué.

L'entretien

L’article 35 de la Loi sur I'Eau du 3 janvier 1992 précise que la collectivité peut choisir
d’assurer l’'entretien de lI'assainissement non collectif.

Les modalités d’entretien de |’assainissement non collectif sont fixées par les articles
5 a 7 de l'arrété du 6 mai 1996.
Les fréquences de vidange de boues et de matieres flottantes sont les suivantes :

Type d'installation Fréguence minimale de vidange

Fosse toutes eaux ou septiques 2 a3 ans

Installation d’épuration biologique a boues

L, 6 mois
activées

Installation d’épuration biologique a

. 1 an
cultures fixées

Ces fréquences de vidange sont a titre indicatif, elles varient selon |'occupation du logement
ainsi que la taille de I'équipement ( pour cela, voir les notices explicatives des fournisseurs).

La rehabilitation

Elle peut s’effectuer dans le cadre de l'article 31 de la loi sur I'Eau ou dans le cas de
délégation par le particulier de la maitrise d’ouvrage.
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3.4 COUTS DU PROJET

Controle

C'est la prise en charge minimale de la collectivité.

Entretien

Il est facturable au particulier par le Service d'assainissement qui propose le service.
Réhabilitation

La réhabilitation des installations peut étre subventionnée & hauteur de 40% du co(t des
travaux.

Cas des maisons neuves :

L’'assainissement non collectif relatif aux constructions nouvelles est soumis au contrdle de la
collectivité.

La prise en charge incombe intégralement au nouveau propriétaire,

sanep Commune de SEDAN -13-
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4 EAUX PLUVIALES

La commune de Sedan est équipée d'un réseau de collecte des eaux pluviales qui dessert la
majorité des rues. La commune ne posséde pas de problémes majeurs liés au ruissellement
des eaux de pluie.

Cependant, au regard des risques d’inondations, il convient de retenir un certain nombre de
régles vis a vis de la gestion des eaux pluviales

- en matiére d’utilisation des sols, il convient d’adapter les cultures et les
pratiques culturales afin de limiter les risques de ruissellement direct
arrivant dans la Commune.

- en zone d’assainissement non collectif, les aménagements hydrauliques
qui tendent a augmenter les débits collectés (artificialisation ou
suppression des fossés) sont a limiter. Est également a limiter tout

aménagement susceptible d’augmenter les risques d’inondations.

- en zone d’assainissement collectif, il convient de surveiller le degré de
pollution des eaux qui proviennent des réseaux pluviaux, de prévoir, le
cas échéant, des bassins de rétention ou de traitement et de vérifier les
justes raccordements des particuliers
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5 CONCLUSION

L'assainissement est un élément de la lutte contre la pollution en général, qu'il convient de ne
pas négliger.

La commune de Sedan par le biais de ce dossier d’enquéte de zonage, a déterminé un
systeme d’assainissement adapté techniquement et économiquement a son territoire et qui
permettra de maitriser a terme les divers rejets des eaux usées de la commune.

La réglementation établit des obligations pour la collectivité et les particuliers quelque soit le
mode d’assainissement considéré. Nous proposons ci-apres de rappeler ces obligations.

5.1 POUR L'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

La collectivité est tenue d’assurer le contrdle de I'assainissement non collectif :

e Avis sur la conception (définition de la filiére),

e Controle de l'implantation et de la réalisation,

e Contrble manuel,
Si la collectivité n‘a pas décidé de prendre en charge l'entretien c’est au particulier de
I'assurer selon les modalités fixées par la réglementation.

5.2 POUR L'ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Le code général des collectivités territoriales précise que les communes ou leurs
groupements sont tenus d’assurer la collecte des eaux usées domestiques de stockage,
I’épuration et le rejet ou la réutilisation de I'ensemble des eaux collectées.

Les communes ou leurs groupements doivent donc prendre en charge les dépenses
lides a lI'investissement, a I’entretien et au contréle des ouvrages d’assainissement collectif.

D’apreés I'article L.33 du code de la santé publique, précise que le raccordement des
logements privés au réseau collectif eaux usées est obligatoire dans le délai de deux
ans a compter de la mise en service du réseau. Des aides existent également pour
ces travaux a la charge exclusive des propriétaires.

Parallelement aux obligations réglementaires, le zonage de l'assainissement de la
commune de Sedan se présente donc comme un outil intéressant pour I'évolution de son
environnement.
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6 ANNEXES

ANNEXE1 : Délibération du conseil municipal approuvant le choix du
zonage

ANNEXE 2 : Plans de zonage

ANNEXE 3 : Carte d’aptitude des sols a I'assainissement autonome et

plan du projet retenu

ANNEXE 4 : Plaquette « Assainissement non collectif »
ANNEXE5 : Schéma de principe d’une station d'épuration
ANNEXE 6 : Plaquette « raccordement au réseau »
ANNEXE 7 : Arrété du 6 Mai 1996
ANNEXE 8 : Décret du 3 Juin 1994
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Annexe 1

Délibération du Conseil Municipal

sanep

Commune de SEDAN
Zonage assainissement

-17-



R E P U B L I Q@ U E FI R AN C A I S E
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VILLE DE SEDAN

EXTRAIT DU REGISTRE
DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL
DE LA COMMUNE DE SEDAN

ARDENNES
OBJET : SEANCE DU 21 MAI 2013
DELIBERATION ) ) } ; ) ) .
N° 056.13 L'an deux mil treize, le vingt et un mai & dix huit heures trente, le Conseil
Municipal de la Ville de SEDAN s'est assemblé en session ordinaire au Grand
Salon de I'Hotel de Ville, sous la présidence de Monsieur le Maire, Didier
HERBILLON, aprés convocation adressée 4 l'ensemble du Conseil Municipal le
quinze mai deux mil treize.
L'effectif 1égal du Conseil est de :.................... 35
APPROBATION DU
ZONAGE R
D'ASSAINISSEMENT Décédé : 0
Restent comme membres en €XEICICE :............ 35
ETAIENT PRESENTS :

MM. HERBILLON, APOTHELOZ, Mme HUSSON, M. BERNARD,
Mme HUCORNE, M. MANSU, Mme FABRE jusqua 1%h17,
Mme CHARBONNIER, M. MARCOT, Mme VALLEE, MM. MOULIS,
GUIDEZ, Mmes LASSALLE, DE BONI, SILICANI, M. CAILLAUD,
Mme CURE, M. JACOB, Mmes LAMBERT, LOUIS, M. BESSAD]I,
Mme ZOURANE 4 partir de 19h25, MM. DUMAY, BONHOMME,
Mmes BARON, HENRY, M. GURY jusqu'a 20hl5, M. SCHREIBER,
Mme CORNEILLIEZ.

ETAIENT EXCUSES :

M. CLOSSE donne procurationa M. BERNARD

Mme FABRE " M. MARCOT & partir de 19h17
M.ROUSSEAU = M. APOTHELOZ

Mme PETIT " M. JACOB

Mme ZOURANE " Mme HUCORNE jusqu'a 19h25
Mme SCHMITT B M. DUMAY

M. AFGOUR " M. HERBILLON

M. GURY " M. BONHOMME 4 partir de 20h15
M. DOCQ B Mme BARON

SECRETAIRE ELU : Madame Marie-Josée LAMBERT



Monsieur le Maire invite Madame CHARBONNIER, rapporteur, & prendre la patole.

Madame CHARBONNIER expose ce qui suit :

Larticle L2224-10 du CGCT oblige les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale (EPCI) a
délimiter, aprés enquéte publique, des zones d’assainissement collectif et non collectif ainsi que le zonage relatif aux eaux
pluviales. Un zonage d’assainissement assure I’hygiéne publique et la protection des eaux. Cette obligation découle de la
volonté de protéger la salubrité publique. La délimitation des zones d’assainissement ne dispense pas les communes
d’assurer leurs obligations & 1’égard des autres installations.

Dans les zones d’assainissement collectif, les collectivités ont 1’obligation d’assurer la collecte des eaux usées domestiques
et le stockage, 1’épuration et le rejet ou la réutilisation de I’ensemble des eaux collectées. Par contre, dans les zones
d’assainissement non collectif, les collectivités doivent seulement assurer le contrle des dispositifs d’assainissement et
peuvent, si elles le souhaitent, prendre en charge leur entretien (art. 1.2224-8-II1 du CGCT) ; compétences exercées par la

communauté de communes.

La Ville de Sedan dispose d’un réseau de collecte des eaux usées sur la quasi-intégralité de son territoire et d'une station de
traitement sise 4 Glaire dont le milieu récepteur est la Meuse. Une étude de zonage a été menée par la Communauté de
Communes du Pays Sedanais (CCPS) en 2006. Cette étude a été réactualisée pour tenir compte des évolutions du futur plan

local d’urbanisme.

Sont exclus du zonage « assainissement collectif » les secteurs de la commune oil les contraintes techniques ou financiéres
sont telles que la mise en ceuvre de travaux importants ne se justifie pas au regard de I’enjeu ou lorsque 1’assainissement

autonome est envisageable.

Les principaux secteurs urbanisés maintenus en assainissement non collectif sont ;

- rue des Castors
- route de Bellevue

- secteur Saint Bernard

Cette proposition de zonage, adoptée lors du Conseil Municipal du 17 décembre 2012, a fait 1’objet d’une enquéte publique
conjointe 4 la révision du Plan Local d’Urbanisme réalisée du 21 janvier au 21 février 2013.

Pendant cette période, le zonage d’assainissement a fait ’objet d’une demande de renseignement. Aucun commentaire n’est
consigné sur le registre d’enquéte. Ainsi, le commissaire enquéteur a émis un avis favorable sans réserve dans son rapport

daté du 15 mars 2013.

Dés lors, le zonage d’assainissement peut étre approuvé. Afin d’étre opposable, il doit étre annexé a la délibération
approuvant le PLU.

Le Conseil Municipal est appelé aprés avis favorable de la Commission Cadre de Vie, Environnement du 7 mai 2013, 4 ;

- approuver le zonage d’assainissement,
- dire que ce zonage sera annexé au PLU.

Monsieur le Maire remercie le rapporteur et invite le Conseil 3 délibérer.

Le Conseil,

Entendu I'exposé du rapporteur reprenant I'avis favorable de la Commission Cadre de Vie, Environnement du 07 mai 2013,
Aprés en avoir délibéré,

A T'unanimité,

- Approuve le zonage d’assainissement, qui sera annexé au PLU.

Fait en ’'Hétel de Ville de SEDAN, les jour, mois et an que dessus.

Suivent les signatures...

ONFORME
DELEGUE

LAUDE CLOSSE
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Plan de zonage
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Annexe 3

Carte d’aptitude des sols a I’'assainissement autonome et plan du
projet

SANS OBJET
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Plaguette « Assainissement non collectif »
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Une fosse toutes eaux est un appareil destiné &
la collecte, a la liquéfaction partielle des matiéres
polluantes contenues dans les eaux usées et a la réten-
tion des matiéres solides et des déchets flottants.

Elle recoit 'ensemble des eaux usées domestiques.

La fosse toutes eaux doit débarrasser les effluents bruts
de leurs matieres solides afin de protéger Iépandage
contre un risque de colmatage.

Elle doit également liquéfier ces matiéres retenues par
decantation et flotration.

La hauteur d'eat ne doit pas éure inférieure a | m.

La fosse toutes eaux génére des gaz qui doivent étre

évacués par une ventilation efficace.

Uévacuation de ces gaz est assurée pai un extracteur
placé au-dessus des iocaux habisés.

Le diamétre de la canalisation d'extraction sera d'au
moins 10 cm.

Les instaliations et ouvrages doivent étre vérifies et
nectoyes aussi souvent que nécessaire.

A défauc de justifications fournies par le constructeur de
la fosse toutes eaux, la vidange des boues et des matiéres
flottantes doit &ure assurée au moins tous fes 4 ans.

DIMENSIONNEMENT :

Le volume minimun de fa fosse toutes eaux sera de
3000 I pour les logements comprenant jusqu'a S piéces
principaies,

I sera augmenté de | 000 par pigce supplémenzaire.,




Les tranchées ¢'épandage regoivent les effluents
de ia fosse toutes eaux.

Le sol en place est utilisé comme systéme épurateur et
comme moyen dispersant.

CONDITIONS DE MISE EN BEUVRE :
'épandage souterrain doit étre réafisé par linter-
médiaire de tuyaux placés horizontalement dans un
ensemble de tranchées.

Il doit tre placé aussi prés de la surface du sol que.

le permet sa protection.
Les tuyaux d’¢pandage doivent avoir un diametre
au moins égal & 100 mm, lls doivent étre constitués
d’éléments rigides en matériaux résistants munis
d’orifices dont la plus petite dimension doit étre au
moins égale a 5 mm.
La longueur d'une ligne de tuyoux d’épandage ne doit

pos excéder 30 m,

La largeur des tranchées d’épandage dans lesquelles
sont établis les tuyaux est de 0,50 m minimum.
Le fond des tranchées est garni d’une couche de
graviers lavés.
La distance d’axe en axe des tranchées doit étre au
moins égale 8 [,50 m,
Un feutre imputrescible doit étre disposé au-dessus
de la couche de graviers.
Une couche de terre végétale.
L'épandage souterrain doit étre maillé chaque fois que
la topographie le permet.
II doit étre alimenté par un dispositif assurant une égale
répartition des effluents dans le réseau de distribution,

HMENSIONNEMENT ¢




C e dispositif exceptionnel est & prévoir lorsque

le sof est inapte 4 un épandage naturel, qu'il n'existe
pas d'exutoire pouvant recevoir I'effluent traité et/ou
que la présence d'une nappe phréatique proche a été
constatée,

Le tertre d'infiltration recoit les effluents issus de
la fosse toutes eaux.

Il utilise un matériau d’apport granufaire comme
systeme epurateur et le sol en place comme moyen
dispersant,

!l peut étre en partie enterré ou totalement hors sol et
nécessite, le cas échéant, un poste de relevage.

Dans les cas de topographie favorable ou de construc-
tion & rez de chaussée surélevé, permettant I'écoule-
ment gravitaire des effluents, la mise en piace du poste
de relevage pourra étre évitée,

CONDITIONS DE MISE EN EUVRE :

Le tertre d'infiltration se réalise sous fa forme d'un mas-
sif sableux sous le niveau de la canalisation d’amence.
Le tertre est constitué de bas en haut -

4 d’une couche de sable siliceux lavé de 0,70 m d’épais-
seur,

% d'une couche de graviers de 0,20 ¢ 0,30 m d’épais-
seur dans laquelle sont noyées les canalisations de
distribution qui assurent la répartition sur le tertre,

& d’un feutre imputrescible perméable & Peau et & air
qui recouvre ’ensemble,

& d’une couche de terre yégétale,

% d’un feutre imputrescible perméable & P'eau et & ['air.

DIMENSIONNEMENT ;

La surface du tertre d'infiltration doit atre au moins
égale, & son sommet, 3 5 m’ par piéce principale
(minimum : 20 m?).

Agence de 'Eau Artois-Picardie - Jullet 97.

TERTRE

2 D'INFILTRATION .



Ce dispositif est & prévoir lorsque le sol est inapte
a un épandage naturel et lorsqu’il existe un exutoire
pouvant recevoir 'effluent traité.

CONDITIONS DE MISE EN (EUVRE :

Le lit filtrant drainé & flux vertical se réalise dans urie exca-
vation a fond plat de forme généralement proche d'un
carré et d'une profondeur de 1,00 m sous fe niveau de
la canalisation d'amenée, dans faquelle sont disposés de
bas en haut :

un film imperméable,

une couche de graviers d’environ 0,10 m d'épaisseur

au sein de laquelle des canalisations drainent les

effluents traités vers 'exutoire,

>

un feutre imputrescible perméable & 'eau et & lair,
une couche de sable siliceux lavé de 0,70 m d’épaisseur,
une couche de graviers de 0,20 & 0,30 m d'épaisseur
dans laquelle sont noyées les canalisations de distri-
bution qui assurent la répartition sur le lit fittrant,
un feutre imputrescible perméable o 'eau et g I'air,

une couche de terre végétale,

CHMENSIONNEMERNT ¢
La surface du lit fiferant drainé a fiux vertical doit étre au

moins égale & 5 m’ par piéce principale (minimum : 20 mv*),




Dans le cas o [e sol présente une perméabilicé
insuffisante ou a l'inverse, si le sol est trop perméable
(craie),un matériau pius adapté (sable siliceux lavé) doit
étre substitué au sol en place sur une épaisseur minimale
de 0,70 m.

La répartition de I'effluent est assurée par des tuyaux
munis d’orifices, établis en tranchées dans une couche de
graviers.

CONDITIONS DE MISE EN EUVRE :

Le lit filtrant vertical non drainé se réalise dans une exca-
vation 4 fond plat de forine généralement proche d'un
carré et d'une profondeur de | m minimun sous le niveau

de la canafisation d'amenée, dans laquelle sont disposés
de bas en haut :
un feutre imputrescible perméable a I'eau et & l'air,
une couche de sable lavé de 0,70 m minimum d’épaisseur,
une couche de graviers de 0,20 a 0,30 m d’épaisseur
dans laquelle sont noyées les canalisations de distri-
bution qui assurent la répartition sur le lit,
urn feutre imputrescible perméable a Peau et a Pair qui
recouvre {"'ensembie,

une couche de terre végétale d’une épaisseur de 0,20 m.

DHMENSIONNEMENT ¢

La surface du lit filtrant vertical non drainé doit étre au
moins égale 3 5 m* par piéce principale (minimum : 20 m?).
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C e dispositif ne doit &tre mis en place que dans
des cas exceptionnels : sol inapte 4 I'épandage naturel
et impossibitité d'instafler un lit filtrant drainé & flux
vertical,

CONDITIONS DE MISE EN EUVRE :

Le lit filtrant drainé 3 flux horizontal est établi dans une
fouille 4 fond horizontal, creusée d'au moins 0,50 m saus
le niveau d'arrivée des effluents,

La répartition des effiuents sur toute fa largeur de la
fouille est assurée, en téte par une canalisation enrobee
de graviers dont le fil d’eau est situé a ay moins 0,35 m
du fond de la fouille. Le dispositif comporte successive-
ment dans e sens d’écoulenient des effluents des bandes
de matériaux disposées perpendiculairement  ce sens

sur une hauteur de 0,35 m au moins et sur une longueur
de 550 m:
une bande de /,20 m de gravilfons fins,
une bande de 3 m de sable propre,
une bande de 0,50 m de gravillons fins a la base
desquels est noyée une canalisation de reprise
des effluents.
Pensemble est recouvert d’un feutre imputrescible
perméable a I'eau et & ['air recouvert d’une couche

de terre végétale.

DHMENSIONNEMENT ¢

La fargeur du front de répartition est de 6 m jusqu'a 4
piéces principales et de 8 m pour S pieces. Il est ajoute
| m par piece principale supplémentaire.

LIT FILTRANT
DRAINE A FLUX
HORIZONTAL
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‘Schéma de principe d’un traitement par
FILTRE A SABLE

Fosge toutes ecaux

Bolte ce bauclage

Boite de répartiiion ek g

Définitions :

Le principe de I'épuration repose sur une filtration lente, au sein d’'un milieu
granulaire fin qui joue le réle de filtre physique et de support a des réactions
biologiques a caractére aérobie. L'effluent épuré est collecté par un réseau de drain
de recupération avant de rejoindre le milieu naturel. Le materiau filtrant (sable ou
pouzzolane) est recouvert soit d'une couche de graviers soit de terre végétale afin de
faciliter {'integration paysagere du dispositif.

Fosse toutes eaux: |l s'agit d'un pré-traitement. Son réle est double, dans un
premier temps la fosse va séparer les matieres solides et denses par un phénoméne
de decantation ainsi que les graisses par flottaison. Dans un second temps elle va
étre le siege de la liguéfaction des boues et va permettre de débuter le traitement de
la matiere organique par des phénomeénes de fermentation aérobie,

Décolloideur : If & pour objectif de limiter les conséquences d'un accident survenant
sur le réseau et pouvant engendrer un départ massif de matiéres en suspension non
retenues ou relarguées par la fosse toutes eaux,

Chasse a auget : [l a pour objectif de permettre I'alimentation du filtre par bachées a
u n debit tres supérieur a celui d'entrée de Ia station.
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Plaguette « raccordement au réseau »
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SCHEMA DE PRINCIPE DU RACCORDEMENT A L’EGOUT
EN RESEAU SEPARATIF
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SCHEMA DE PRINCIPE DU RACCORDEMENT A L’EGOUT
EN RESEAU UNITAIRE

GMAINE PHWE
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Section 2

*rescriptions particulidres applicables aux seuls ouvrages d'as-
salnissement non colectif des maisons d'habitation indivi-
duelles-

Art. 8. — Les systdmes mis en otivie deivent permetire le traite-
ent comman des eaux vannes el des eaux ménagéres et compor-
e

a) Un dispasitif de prétrailement {fosse (outes caux, installations

“épuration biologique 3 baues activées ou 3 cultures fixées)

&) Des dispositifs assurant

= $oit 3 1a fois I'épuration et !'évacuation par le sol (tratichées on
lit d*épandage ; it filuant ou (erire d'infillration) ;

= s0it I"épuration des cffluents dvant rejet vers le milieu hydrau

lique superticiel (lit filtrant drainé 4 flux vestical ou horizoatal).

Art. 9. ~ Laorsque fes hniles et les praisses sant susceptibles de

ovoquer des dépdts préjudiciables 3 I'acheminement des effluents

1 au fonctionnement des dispositifs de traitement, un bac i

aisses, desting i la rétention de ces malidres, est interposé sur le

reuit des caux cn provenance des cuisines et le plus prés possible
celles-ci

At 10, ~ Le traitement séparé des caux vannes el ecaux méfa-
{es peut élce mis en ceuvre dans e cas de eéhabilitation d' instalia-
ns existantes congues selon celte filigce, [I comporte

a) Un prétraitenient des eaux vamies dans une fosse septique el
:prétrailemient des caux ménagdres dans un bae 2 graisses ou une
$s&’seplique ; .
b} Des dispositifs d*épuration conformes 3 ceur mentionnés 2

| fticle 8.

Art. Ll — Les caux vannes peuvent e dirigées vers uie [osse
imique ou une fozse d'accumulation, apres aecord de o commune,
ns le cas de réhabilitation d'habitations ou d'installations exis-
tes et s'il y a impossibilite technique de satisfaire aux disposi.
ns des articles 8 et 10. Les caurx ménagdres sont alory traitdes sui-
W les modalités prévues 3 Particle [0

Art. 12, - Les conditions de éalisation el log carmetéristigies
hniques applicables aus ouvrages d'assamissement pon colleetf
€s aux articles % A 11 doiven( e confonnes aux disporitions
Irant en anncae au présent andié,

cellesci pruvent &uwe modifises oy complétées par anété dae
listres concemés, apres avis du Canserd supdiizur dhiypdoe
ilique de France, en cas dlinnavstion techinigue, '
S'adaptaiion dans certaing secteurs, en fonetion dis cuntexte fooal,
filidres ou dispositifs dicrits dang le Présent amrfid esi subanion-
A une déropation du preéfet

.
Secrfon 3
;
| Prescriptions particulitres applicables aux seuls ouvrages
d'assainissement non collectil des autres jnnieubles

| L 13, - La préscnte section est applicable aux dispasitifs d'as-

fssement non collectif destings & trailer les eaux usées domes-
¢s des immenbles, ensembles immobiliers el installations
#ses, quelie qu'en soit Ja destination,  V'exception des maisons
witation individuclles

JUL L Llassamissement de ces immeubles peul telever soit
techniques admuses pouc les maisons d habuation individuelles
3 quiclles sont détermindes A la section 2 dy présenl arritd, soff
techniques mises cn muste en matidre d'assainissemant collechil.
e ftude particulitre dait éire (éalisde por just:fier fes bages de
| seplion, d implantation, de dunensionacment, les caracléristiques
nigues, les conditions de réalisation ol d'entretien de ces dispo-
5. et le choix du mude et du liey de rejel.
&5 décanteursdigesteurs peuvent Atre uttlisés, comine dispusilifs
prétrajtement des efffuents et avanl Epuration de centci, pour
sainissement de populations susceptibles de produire une charge
e de pollution organique {évalube par 13 dernande biochimigue
IRYRRNE suf cing Jours) supéricure 3 LB kg par jour
L1500 < Ua bae & praisses (ou
VA Partete 9 dont élve ans en place, 1 sque fes alfliuents ren-
veol des Byuiles nt deg prarsses en quantild impoftante Le
tigues du bac & gramses doveent fae Mobje! d'un caleat
c adapté au cas pariculio

fosse septique) (2l que

Carac

spiai

o160 o [es
el dire o

en application de Marticle L. 2 du code de la santé publique, Jorsque
des dispositions particulidres s'impasent pour assurer la prolection
¢ la santé publique dans la commune ou Je département,

At 170~ Llarréi du 3 mars 1982 rodifié fixant les régles de
consteuction et d'installation des fosses septiques et appareils utilisés
i maliére d'assainissemen( auloname des bitimants d'habitation es
abrogé.

Art 18 - [ directeur pénéral de fa santé, e directeur de ['eau
el le ditecteur de I'hsbitat 20 de la construction sont chargés, chacun
en ce qui le conceme, de ["exéeution du présent arméié, qui sen
putlié au Sournal officicl de la République francaise.

Fait & Paris. e 6 mai 1996,

fe ministre de Uenvironnernant,
Pour I ministis el par délépation :
Ie ditecieur de I'eqau,
J-L. Laureny
Lo ministre du travail ot des affeires sociatey,
Pour le ministe et par dél&pation :
Le directeur géndral de fa sanid,
L-F. Gmanp
Le ministre délégud au logement,
Pour le ministre et pac délégation :
Le directeur de ["habitar et de la consYruction
P-R. Ledas



Arrété 06 mai 1996

Arrété fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissement non
collectif

NOR : ENVE96S0184A

Article ANNEXE En Vigueur
Modifié par Arrété 2003-12-24 art. 1 JORF 13 février 2004,

En vigueur depuis lel3 février 2004

Caractéristiques techniques et conditions de réalisation des dispositifs mis en oeuvre pour les
maisons d’habitation

1. Dispositifs assurant un prétraitement

19 Fosse toutes eaux el fosse seplique.

Une fosse toutes eaux est un appareil desting a la collecte, 4 la liquéfaction partielle des
maticres polluantes contenues dans les eaux usées et a la rétention des matiéres solides et des
déchets flottants. Elle recoit I’ensemble des caux usées domestiques.

Elle doit étre congue de maniére & éviter les cheminements directs entre les dispositifs
d’entrée et de sortie ainsi que la remise en suspension et entrainement des maticres
sédimentées el des matiéres flottantes, pour lesquelles un volume suffisant est réserve,

La hauteur utile d’eau ne doit pas étre inférieure & 1 métre. Elle doit étre suffisante pour
permettre la présence d’une zone de liquide au sein de laquelle se trouve le dispositif de sortie
des effluents.

Le volume utile des fosses toutes eaux, volume affert au liguide et & I'accumulation des
boues, mesure entre le fond de 'appareil et le niveau inférieur de Iorifice de sortie du liquide,
doit étre au moins égal A 3 métres cubes pour des logements comprenant jusqu’a cing piéces
principales. Pour des logemenis plus importants, il doit étre augmenté d’au moins 1 métre
cube par piéce supplémentaire.

Les fosses toutes eaux doivent étre pourvues d’une ventilation constituée d’une entrée d’air et
d’une sortie d’air située au-dessus des locaux habilés, d’un diamétre d’au moins 100
millimeétres,

Le volume utile des fosses septiques réservées aux seules eaux vannes doit étre au moins épal
ala moiti¢ des volumes minimaux retenus pour les fosses toufes eaux.

2¢ Installations d’épuration biologique & boues activées.

Le volume total des installations d’épuration biologiques & boues aclivées doit étre au moins
egal 4 2,5 métres cubes pour des logements comprenant jusqu’a six pieces principales.
L’installation doit se composer :

- so1t d’une station d’épuration biologique a boues activées d’un volume total utile au moins
egal & 1,5 metre cube pour ["ensemble du compartiment d’aération et du clasificateur, suivie
obligatoirement, en aval du clarificateur et distinet de celui-ci, d*un dispositif de rétention et
d’accumulation des boues (pigge i boues) d’un volume au moins égal 4 1 métre cube ou un
dispositif présentant une efficacité semblable

- sotl d’une station d’un volume total utile au moing égal a 2,5 métres cubes pour ensemble
du compartiment d’aération et du clarificateur, ce dernier devant presenter une efficacité
semblable au picge & boues mentionné a Ialinéa précédent.

~ ]



Pour des logements comprenant plus de six picces principales, ces volumes font I’objet d’une
¢tude particuliére.

39 Installations d’épuration biologique 4 cultures fixées.

Pour un logement comportant jusqu’a six piéces principales, Pinstallation d’épuration
biologique a cultures fixées comporte un compartiment de prétraitement anaérobie suivi dun
compartiment de traitement aérobie. Chacun des compartiments présente un volume au moins

épal & 2,5 métres cubes.

Le prétrattement anaérobie peut étre assuré par une fosse toules eaux. Pour des logements
comprenant plus de six pidces principales, les volumes des différents compartiments font
'objet d’une étude spéceifique,

2. Dispositifs assuran( I’épuration

et P'évacuation des effluents par le sol

1° Tranchées d’épandage a faible profondewr dans le sol naturel (épandage souterrain).

L’ eépandage souterrain doit étre réalisé par Uintermédiaire du tuyaux d’épandage placés
horizontalement dans un ensemble de tranchées.

Ceux-ci doivent étre placés aussi prés de la surface du sol que le permet leur protection,

La longueur totale des tuyaux d’épandage mis en oeuvre doit étre fonction des possibilités
d’infiltration du terraim et des quantités d’ean a infiltrer.

Les tuyaux d’épandage doivent avoir un diamétre au moins égal 2 100 millimewes. s dojvent
&tre constitués d’éléments rigides en matériaux résistanis munis d’ortfices dont la plus petite
dimension doit &lre au moing égale 4 5 millimétres, ’

La longueur d>une ligne de tuyaux d’épandage ne doit pas excéder 30 metres,

La largeur des tranchées d’épandage daus lesquelles sont établis les tuyaux d’épandage est de
0,50 meétre minimum. Le fond des tranchées est garni d’une couche de graviers sans {ines.
dune granulomeétrie 10/40 millimetres ou approchant,

La distance d’axe en axe des tranchées doit ére au moins cgale a 1,50 meire.

Le remblai de la tranchée doit étre réalise apres interposition, au-dessus de la couche de
graviers, d’un feutre ou d'une protection equivalenfe perméable 4 1’air et a |’ cau.

L’épandage souterrain doit étre maillé chaquefois que la topographie le permet.

I doit étre alimenté par un dispositif assurant une egale répartition des effluents dans le réscau
de distribution.

27 Lit d>épandage a faible profondeur.

Le Jit d’épandage remplace les tranchées a faible profondeur dans le cas des sols 4 dominante
sableuse ou la réalisation des tranchées est difficile,

Il est constitué d’une fouilte unique a fond horizontal,

37 Lit filtrant vertical non drainé et tertre ¢ infiltration.

Dans le cas 00 le sol présente une perméabilité msuftisan(e, un matériau plus perméable
(sable silicicux lave) doit étre substitué au sol en place sur une épaisseur minimale de 0,70
metre sous la couche de graviers qui assure la repartition de 'effluent distribué par des tuyaux
d’épandage.

Dans le cas ol la nappe phréatigue est trop proche, "épandage doit ére établi 4 la partie
supérieure d'un tertre réalisé au-dessus du sol en place.

3. Dispositifs assurant I’épuration des effluents avant rejel

vers Te milieu hydraulique superficiel

19 Lit filtrant drainé a flux vertical.

a) Lit a massif de sable,

Il comporte un épandage dans un massif de sahle propre rapporte formant un sol reconstitué
tel que déerit dans la présente annexe.

A la base du it filtrant, un drainage doit permeltre d’effectuer la reprise des effluents (iltrés



pour les diriger vers le milieu hydraulique superficiel ; les drains doiveni &ire, en plan, placés
de maniére alternée avec les tuyaux distributeurs.

La surface des lits filtrants drainés & {lux vertical doit &tre an moins égale a 5 métres carrés
par picce principale, avec une surface minimale totale de 20 métres carrés.

Dans le cas ou la nappe phréatique est trop proche, I’¢pandage doit étre établi a la partie
supérieure d’un tertee réalisé au-dessus du sol en place.

by L1t a massif de zéolite,

Ce dispositif peut étre utilisé pour les habitations de 5 piéces principales au plus. 11 doif étre
placé a Paval d’un prétraitement constitué d’une fosse septigue toutes caux de 5 métres cubes
au moins.

La surface minimale du filtre doit étre de 5 métres carrés. 11 comporte un matériau {iltrant 3
base de zéolite naturelle du type chabasite, placé dans une coque étanche. Il se compose de
deux couches : une de granulométrie fine (0,5-2 mm) en profondeur et une de granulométrie
plus grossiére (2-5 mm) en surface. Le filtre a une ¢paisseur minimale de 30 o aprés
tasscment.

Le systeme d’épandage et de répartition de I’effluent est bouclé et noye dans une couche de
gravier roulé. Il est posé sur un géotextile adapté destiné a assurer la diffusion de Ueffluent.
l.e réseau de drainage est noyé dans une couche de gravier roulé, protégée de la migration de
zéolite par une géogrille. L épaisseur de cette couche est de 15 em au moins,

L'aération du filtre est réalisée par des cheminées d’aération.

Ce dispositif ne peut &tre utilisé lorsque des usages sensibles, telles [a conchyliculture ou la
baignade existent & proximité du rejet.

2° Lit filtrant drainé d flux horizontal.

Dans le cas ou le terrain en place ne peut assurer infiliration des effluents et sj les
caractéristiques du site ne permettent pas I’implantation d’un lit filtrant drainé 3 flux vertical,
un lit filtrant drainé a flux borizontal peut étre réalisé.

Le lit filtrant drainé a flux horizontal est éabli dans une fouille a Tond horizontal, creusée d’ay
moins 0,50 métre sous le niveau d’arrivée des effluents.

La répartition des effluents sur toute la largeur de la fouille est assurée, en téle, par une
canalisation enrobée de graviers 10/40 millimétres ou approchant dont le 11l d’ean est situé 3
au moins 0,35 métre du fond de la fouille.

Le dispositif comporte successivement, dans le sens d’écoulement des effluents, des bandes
de matériaux disposés perpendiculairement 4 ce sens, sur une hauteur de 0,35 métre au moins,
et sur une longueur de 5,3 métres :

Une bande de 1,20 métre de gravillons fins 6/10 millimétres ou approchant ;

Une bande de 3 métres de suble propre ;

Une bande de 0,50 metre de gravillons fins a la base desquels est noyée une canalisation de
reprise des efflyents.

Lensemble est recouvert d’un feutre imputrescible et de terre arable,

Lalargeur du front de répartition est de 6 métres pour 4 picces principales et de § métres pour
5 picees principales ; il est ajouté 1 métre supplémentaire par piéee principale pour les
habitations plus importantes,

4. Autres dispositifs

19 Bac a graisses.

Le bac & graisses (ou bac dégraisseur) est desting a la rétention des maticres solides, graisses

et huiles confenues dans les eaux ménagéres.
Le bac a grarsses et les dispositifs d’arrivée et de sortie des eaux doivent étre congus de
maniere a éviter la remise en suspension et entrainement des matiéres grasses et des solides

dont Papparel] a réalisé la séparation.



Le volume utile des bacs, volume offert au liquide et aux maticres retenues en dessous de
Porifice de sortie, doit étre au moins ¢gal a 200 litres pour la desserte d>une cuisine ; dans
I’hypothése ol toutes les caux ménageres (ransitent par le bac 4 graisses, celui-ci doit avoir un
volume au moins égal & 500 litres.

Le bac a graisses peut étre remplacé par une fosse septique.

2° Fosse chimique,

La fosse chimique est destinée 4 1a collecte, Ja liquétaction et ’aseptisation des eaux vannes, a
I"exclusion des eaux ménagéres.

Elle doit étre établie au rez-de-chaussée des habitations.

Le volume de la chasse d’cau automati que eventuellement établic sur une fosse chimique ne
doit pas dépasser 2 litres.

Le volume utile des fosses chimiques est au moins ¢gal a 100 litres pour un logement
comprenant jusqu’a trois pidces principales. Pour des logements plus importants, il doit étre
augmente d’au moins 100 litres par picce supplémentaire.

La fosse chimique dait étre agencée intérieurement de telle manieére qu’aucune projection
d’agents utilisés pour la liquéfaction ne puisse atleindre les usagers.

Les instructions du constructeur concernant I'introduction des produits stabilisants doivent
élre mentionnées sur une plaque apposcée sur I"appareil.

3? Fosse d’accumulation.

La fosse d’accumulation est un ouvrage étanche destiné a assurer la rétention des CauUxX vannes
et, exceptionnellement, de tout ou partie des eaux ménageres.

Elle doit étre construite de fagon & permettre leur vidange totale,

La hauteur du plafond doit étre au moins égale a 2 métres.

Llouverture dextraction placée dans la dalle de couverture doit avolr un minimum de 0,70
par I métre de section.

Elle doit étre fermée par un tampon hermétique, en matériau présentant toule garantie du point
de vue de la résistance et de Iétanchéité.

4° Puits d’infiltration.

Un puits d infiltration ne peut ére installé que pour effectuer le transit d’ef{luents ayant subj
un frattement complet & travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre [a
couche sous-jacente perméable et & condition quiil 0’y ait pas de risques sanitaires pour les
points d’eau destinés a la consommation humaine.

La surface latérale du puits d’infiltration doit étre étanche depuis la surface du sol jusqu’a
0,50 métre au moins au-dessous du tuyau amenant les eaux épurées. Le puits est recouvert
d'un tampon.

La partie inférieure du dispositif doit présenter une surface totale de contact (surface latérale
ct fond) au moins égale a 2 métres carrés jpar piéce principale. ,

Le puits d’infiltration doit étre garni, jusqu’au niveau du tuyau d’amenée des eaux, de
matériaux calibrés d’une granulométrie 40/80 ou approchant.

Les effluents épurés doivent étre déversés dans le puits d’infiltration au moyen d'un dispositif
élaigné de la paroi étanche et assurant une répartition sur ensemble de 12 surface, de telle

fagon qu’ils s*écoulent par surverse et ne ruissellent pas le long des parois.

Arrétés cités (Arrété 1996-05-06 annexe,



ANNEXE 8

Décret du 3 Juin 1994

sanep

Commune de SEDAN
Zonage assainissement
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Arrété du 30 mai 1994
portant aftribution d'un immeuble

NOR - RESKS4002554

Par arcété du ministre du budget, porte-parole du Gouvernement,
et du ministre de Venseignement supénicur et e lu recherche en date
du M0 mai 1994, est auribeé, i titre de dotation ag centre réponal
des atuvees universitaires et scolaires de Nuntes, érablissement
public national & caractére administratif, un ensemble immobalicr
biti et non ban siwé 15, boylevard du Roi-René, 3 Angers (Maine-
el-Loire), cadustié section DH, ne 747, pour une superficie plobale
de 18 & 62 ca, tel ay surplus que cet immeuble [igure ¢ teinle rose
sur le plan annexé ay present arrétd (1)

o
~1
2

Cet ensemble immobilier est ot restera msent au tableau général
des propnétés de I'Blat sous le numéro 490-00179 3 la rubrgue
Centres des ouvrey universitaires ef scoluires
- La dotation s'élendru, e cas dchéant, sux constructions ou addi-
tions de LOnstuctions qui seraient édifices ultéricurement sur les ter-
raing précitds

[..'cns_cmblc des immeubles sera cemis gratuttement & {'Tat quand
la dafation prendra fin,

(1) Ce plan peut étee consulté ay ministtre de ["enseignement supéaeyr ol
de la recherche (ditection genérale des enseignements supdricurs, sous-
direction des constructions, huresy de 1 programmation budgétaire o des
alfaires domanizlas), 1. rue d'Ulm, 78%05 Paris

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif  la collecte et
au ftraitement des eaux usées mentionnées aux
articles L, 372-1-1 et L. 372-3 du code des communes

NOR : ENVEZA20074D

Le Premier miinistre,

Sur le rapport du ministee d'Fra, ministe  dee affaires
sociales, de la santé et de la ville. du ministre &'Erat, ministre
de Uintéricur et de I'aménagement du territoire, du ministre de
I"environnement, du ministre délégus 3 la santé o dy ministre
délegue a Faménagement du terriwire et aur  collectivités
locales,

Yu la directive (CEE) n° 91271 du Conseil des commuonau-
(s europdennes du 21 mai 1991 relative au traitement des raix
urbaines résiduaices

Vu le code des communes, notamment ses articles | 3iz-19
et £.372-3, :

Vu le code de fa santé publique, notamment ses sriicles i, |
et L.33 a L.35-10;

Vu le code de 'urbanisme, nolamment son aricle K 12311

Yu le code de la conitrugtion e( de Phabitaton, notamment
ses articles L1 14 et ROIL-3

Yu la loi n° 641245 du 16 décembre 1964 modifice relatve
au régime <t a [a répartition des caux e 3 fa lulte contre leur
pollution ;

Vu la foi o 76-663 du 19 juillet 1976 nodifiée relative aux
installations classées pour ta proteciion de Venvironnement ;

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur esu, notamment ses
articles 4, & 3 10, 15 of 36,

Yu le décret n* 21-1283 du 19 décembre 1991 reluGf aux
objectifs de quulité assignés sux cours d'eat. sections de cours
d'eau, canaux, lics ou clangs el aux caur de la mer dane les
limites territoriales |

VU e déerel nv 93742 du 29 cmars 1993 relail aux GO
dures daulorisation et de déclaration prévues par Varticle 10 de
la loi du 3 janvier 1992 susvisée |

Vu le décret a> 93-743 du 29 mars 1993 relatif 3 13 nomen-
clature des opérations soumises & autorisation ou 3 déclaration
en application de ["article 10 de la loi du 3 janvier 1992 préci-
tée

Vu avis de fa mission intermunistériclle de Penu en date oy

5 oseptombre 1992

Vu des avis du mitd national de
bre. 1992 ¢t 1] 1633 -

Vi des avis du Consedd supérienr o iy
we en date des 20 octobre er 24

eil d'Etat (section deg s

e dale des 7

fra

Le Con

Dideréie

At e

tQnnees AU
commuanes

- Lz présent
artcies L

= «systtme d'assainissement » 1'ensemble des équipements
de collecte et de traitement des eaux :

= «charge brute de pallution organique » le poids d'oxygtne
correspondant 4 la demande biochinique en oxygéne sur
€ing jours (DBOS) calculé sur la base de la charge joumna-
litre moyenne de la semaine au cours de laquelle est pro-

i.lui{c la plus forte charge, de substances polluantes dans
"année.

CHaPrrrE o

Zones d’assainissement collectif ¢t zones d'assairtissement
non collectif ~ Agglomérations. — Zones sensibles

Section /

Zanes d’assainissement collectif
el zones d'assainissement non collectil

At 2~ Pruvent éure plscées en zones dassainissement non
collectif fes parties du territoire o' yne commune dans lesquelles
Vinstallation d'un réseau de collecte ne se justifie pas, soit parce
qu'elle ae présente pas d'inidrig pour 'environnement, soif
parce que son eobl serait excessif

Al 3. - L'enquéte publigue préalable a la délimitation des
zones d'assainissement collectif el des zones d'assainissemerit
non callectif est celle prévue 3 I'article R, 123-11 du code de
I'urbanisime.

At 4 - Le dossier soumis a I'enquéte comprend un prajet
de carte des zones d'assainissement de la commuee ainsi qu'une
notice justifiant le zonage envisage.

Seciion 2
Agulomérations

Af 5 - Une aggiomération, au sens du présent décrel, est
e zone dans laguelie |a population ou les activités écono-
miques sont sulfisamment concentrées peur qu'il soit possible
de collecter fes eaux mentionnées 3 1*article I« pour les achemi-
fler vers un sysiéme ' dpuration unique.

En outre, sont considérées comme comprises dans une méme
apglomération les 20nes desservies par un réseau de collecte
raceardd 3 un systeme d épuration unigque et celles dans
lesquelies ta cobation d'un tel résean 3 d1é décidée par une déh-
Leration de | autorie COMpPElente o

Lo prefer &ablit yn prajet de care de agglomération,

e commuaique pour svis qux communes concemées. A
défaut de reponse de celles.ci dans des rois mors suivam la
reception du projet, cel avis g riputd favorable,

Le préfor améie alors |s carte de i"agelomeration
et public an Recueil des actes sdninistratifs de fa

Cet arrctd

préfeciure

wen sensibles comprennent ies masses d'esn

Stentficatives a l'dcheiie du bacsin o <o Sarthiealierement ven-
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sibles aux polluticns, aotamment celles qui sont sujettes A
I'eutrophisation et dans lesquelles les rejets de phosphore.
d'azole, ou de ces deux substances, doivent, §7ils sont cause de
ce déséquilibre, étre niduits, Un arréte du mumistre charge de
I'environnement, pris aprés avis de la mission interminisienielle
de 'eau et du Comité aational de 'eau, peut. en tant qus de
hesoin, préciser les criteres dhidentification de ces zones

En métropole, dans chague bassin ou groupement de bassing
mentionnés a Farticle 13 de la loi du 16 décembre 1964 sus-
visée, le comité de bassin élabore un projet de carte des zones
sensibles.

[ comité de bassin transmet le projet de carte aux préfets
intéressés, qui consultent les consetls généraux et régIonaux
concemés. Le préfet coordonnateur de bassin adresse le projet,
avec ses remarques, au ministre chargé de I'environnement

Les cartes des zones sensibles sont anétées par le ministre
chargé de |'environnemend,

A 7. - Les cartes des zanes sensibles sont actualisées au
moins tous les quaire ans, dans fes conditions prévues pour leur
élaboration.

CHarmTrE (1
Objectifs et programmation de assainissement
Secrion |
Prestations afférentes anx services d’assainissement munici-

paux mentionnés i l'article L. 372-1-1 du code des
communes -
Sous-section |
Prestations relatives @ la collecie
Art. B, - Les communes dont le lemiloire est compns <n

totalité ou en partie dans le pénmére d'une agglomération pro-
duisant une cﬁ:u-gc brute de pollution organique supdérieure 3
X kg par jour doivent Elre dquipfes. pour la partic de leur lor
ritoire incluse dans ce périmétre, d'un systeme de enllects avant
le 31 décembre 2000.

Les communes dont le territoire est compris en tofalité ou en
partic dans le pénmétre d'une agglomération produisant une
charge brute de pollution organigue comprise entre 120 kg par
jour et 900 kg par jour doivent &tre équipées, pour la partic de
leur lemritoire incluse dans ce périmétre, d'un systme de col:
Jecte avant le 31 décembre 2005,

Les communes dont le territoire est compus en totalité ou en
partic dans le périméue d'une agglomération produisant une
charge brute de pollution organique supéricurc A 600 kg par
jour el rejetant leurs caux dans unc zonc sensible  délinie
conformément aux articles 6 et 7 doivent &tre équipes, pour la
partie de leur temitoire incluse dang ce périmétre. d'un systéme
de collecte avant le 31 décembire 1998,

Saus-section 2

Prestafions relatives au traffement

Af. 9 — Sous réserve des cas mentioones & {'amcle 10, les
caux entrant dans un sysiéme de collecte doivent, excepté dans
le cas des situations mhabituelles dues 3 de fortes pluies, éire
soumises A un trattement biologique avec décantnon secondaire
ou A wn laitement équivalent, avant d'étre rejetées dans le
milieu naturel '

Les ouvrages effectuant ce lraitement doivent étre mis
avant

cn caud

ai Le 31 décembre 2000 pour les aggiomérations produisant
une charge brute de pollution organique supénieure 3 S0 kg par
JOUS

£y Le 31 décambit

(XS pour les a
RO Orianul

une charge brute e
et 9D kg par Jouc,

¢] Le 31 décembre 205 pour les sgglomérauons produisant
ane charge brate de pollution organmique comprise entre 120 kg
et 600 kg par jour lors Loy rejets sont pratigués dans les £aux
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périmct
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caux dans des caur douces vu des estairs, ou d'une agglame.
ration produisant une charge hrute de pulintion organique nlé-
rewre 3 600 kg par jour et szjetand fours caux dans les eaux
cdtieres, deivent metire oo place, pour la partie de fear terrioire
meluse dans le permicire de agglomdraton, un traitement de
feurs cqun usées aven: le 31 décembre 2005, Ce traitzment dore
permetire ce respecter Jes objectifs de gualié applicables aux
eaux réceprrices

Art 11 - En cas de graves difficulies wehniques dans la
réalisation des ouveages mentionnés aux articles précédents, il
pourra étre dérogé, sur demande de la commune, aux obliga.
tions de délais prévues a 'article 9. Le nouveau délal ne pourra
dépasser le 31 décembra 2005
Les dérogaiions sont accordées, apres avis du comité de bas-
sin, de fa missien interministériclie de 1'eau et du Comité natio-
nal de Veau, par améié du ministre chargé de environnement.

Art. 12, = Les caux usées des agglomérations produisant une
charge brute de pollution organique supéricure 3 600 kg pas
jour doivent, avant le 31 décembre [998, faire ['objet d'uit trai-
tement plus cigoureux que celui qui est prévu i I"asticle 9, lors-
qu’elles sont rejetées dans une zone gsensible délimitée dans les
conditions prévues aux articles 6 et 7. Les modalités de ce rai-
tement sont fixées par I'arrété prévu a P'article 20

Toutefois, si le pourcentage de réduction du flux global
entrant dans toutes les stations d'épuration des caux usées de
celte zone atteint au moins 75 p. {00 pour la quantité totale de
phosphore ¢t ae moins 75 p {00 pour la quantité totale d'azote,
le préfet peut, par arrété, accordes une dérogation 3 I'obligation
de traiterent plus dgourcux mentionné 4 1'alinéa ci-dessus. Cet
arrété est publi€ au Recueil des actes administeatifs de la préfec-
{ture.

At 130 = L'exigence d'un traitement plus rigourcux, men-
tionnde a I"aticle L2, st applicable dins les nouvelles zones
s;ns:l?lc.s,‘ sept ans apres la date de Pagété de révision qui les &
ajoutées a unc carie des zones sensibles

Section 2
Objectifs de réduction des flux
de substances polluantes

At 14 - Le préfer éiablit, pour chaque agalomération sus-
ceptible de procivice une charge beute de pollution organique
supdrieurs 4 120 kg par jour, un document proposant les objec-
tifs de réduction des lux de substances polluantes.

Ces objectifs sont élablis 3 pantir des données permettant
d'apprécier la sensibilitd des milicux récepteurs aux pollutions.

Le document contenant ces objectifs est accompagné des
annexes stuvantes :

a) Une carte indiquant, pour le milieu naturel récepteur des
effuents, les objectifs du schéma d'aménagement et de gestion
des eaux, 5%l existe, les objectils de qualité, les écosystémes el
les principaua usages des eaux, en précisant la pature des prin:
cipaux poltluants qui affectent ces demigres |

b} Une note relative 3 la sensibilité des dcasystémes o
principaux polluants ¢t sux psques d'eutrophisation |

¢) Une évaluation de Ya charge brule de poltution organiyu
et des autres pollutions produiles dans Uagglomération,
compns, le cas échéant, dans les zones non raccordées au Sys
teme d'épuration ,

d4) Une analyse des systémes d"assamissement non cotlectif ¢
callectif existants indiyuant, pour ces demiers, les conditions ¢
raccordement. de fonciionneiient du réseau de collecte el d
systémes d'épuration et d'élimiration des boues, ainsi que 1'in
pact des rejets; Cetie analyse ¢~ complétée par lindication d
prescriptions adnunistratives de rédection des autres SOurees
poliution situées duns les communes aoat lout pu parte du (oo
toire csl inclus dans le périmetre ¢ aggiomération

Lo oore
mentionndées au d o1eds
sioells exisic
A défaul, pour los communes ou leurs groupements ¢t Ut
cormmmission locale de 1 quand elle «xiste, daverr i
conmaitie teurs observations dans an délar de six mols suivan!
Gon Ju document el de ses anagxes, [urs avis sont épu

fe document 2t sey apnexes aux

Boe 3 da cornmaission locale
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Art. 15, - Le préfel fixe par améié les objectifs de réduction
des flux de substances polluantes.

Section J
Programmation de [assainissement

Ad. 16, - [~ Les conimunes dont Je termitowe ext compris
en totalité ou en partie dans une agglomération preduisant une
charge brute de pollution organique supéricure 3 (20 kilo-
gramimes par jour €laborent, pour la pattic de leur (erritoire
incluse dans ce périmétr, un programme d'assatnissement
Lorsque 1'agplomération comprend plusieurs  communes,
celles-ci élaborent conjointement le programme  d'assainisse-
ment.

Il ~ Le programme d'assainissement, qui doit &ure conforme
aux objectifs fixés par 'arrété pris en vertu de Parucle 15 et
aux obligations résultant des articles 19 2 21 o 8 2 |3,
cornponte ;

L. Un diagnostic du systéme d'assainisserment existant, qui
permet de connaitre : v

a) L'évaluation des charges brutes et des flux de substances
polluantes, actuelles et prévisibles, 3 collecter par le systdme
d'assainissement ;

b) Les variations des charges brutes et des flux de substances
polluantes en fonction des conditions climatiques ou des sai-
sons

¢} Le taux de collecte ;

d} La capacité d'épuration et le rendement effectif du Sys-
&me d'assainissement.

2. L'indication:des objectifs ct des moyens & metire en place,
qui contient -

a) Le rappel des objectifs de réduction des fux de substances
polluantes fixés par U'anété pris en vertu de U'asicle 15, ainsi
que des obligations résultant des articles 19 & 21 of 8 3 i3

b) Lévolution du taux de dépollution nécessaire pour assurer
le respect de ces objectifs et de ces obligations ;

¢l La pluviositd sur s base de laquelle seroot fixdes fos
caractéristiques du systeme d assainissement |

ad} L'échéancier des opdrations

Art. 17, - Le programme d'assainissement ost approuvé pu
le conseil municipal.

Si plusieurs communes sont concemdes, 1l doil &tre adopté
dans les mémes termes par chacun des conseils municipaux. A
défaur d'accord, les communes approuvent des programmes par-
ticls d'assainissement, conformes aux objectifs fixés par |"arrété
pris en vertu de I'article 15 et aux obligations résultant des
articles 19 & 21 e 8 24 13, Afin de faciliter |'établisserment de
ces programmes, le préfet peut :

a) Préciser par un arrélé complétant celui pris en application
de I'article 15 les objectifs de réduction des flux de substances
polluantes pour chaque commune ou groupe de communes :

&) Modifier le périmétre de I'sgglomération dans les (ormes
prévues a ['amicle 5.

CHapirue [
Dispositions diverses

Art. 18, - Aprés le deusitme alinéa de 'asticle 13 du décrel
1t 93742 du 29 mars 1993 susvisé, 1l est ajoutd ['alinéa sui-
vant :

« En ce qui conceme les auvrages de collecte ot de traitement
des ecaux mentionnés dans le décret nv du relatif 2 la col.
lecte et au traitement des saux usées mentionnés aus
articles L. 372-1-1 et L 372-3 du code des commuries, les pres:
coplions permettent la réalisation, s'il y a lieu, échelonnce dang
I temps, des obgectifs fixés par 'arété pris en venu de
Marticle 15 de ce décret e respectent les obligatons résultan
des articles 19 3 21 et 8 3 13 du méme deccer o

Art 19, = Sont firdes par drrété v ministie chargé de
envitonnement, aprés avis de la mission interminisienclle da
Peau et du Camité natonal de i'eau, les prescriptions tech-
mques minimales relatives 3 la palice de |'eau qui permettent de
garantic. sans entrainer de cout excessif, I'efficacité de la col
fecte, du uunsport des cavx et des mesures prises pour limger
les paintes de pollution duss dax précipitations
finistie

Superieur

a0 Ler mar aped(d
At 20 hoopar o éd gu

Consedl

- Sond fix
Vemviconnement,  aprés

5
avis  du
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puhiiquc_ de France, de la mission interministérielle de I'eay el
du Comité national de |'eau, les prescriptions techniques mini-
males relatives 3 la police de |'eau qui permettent de garantir
efficacité du traitement des caux, notamment en ce qui
concerne la « demande biochimique en oxygeéne » (DBO), la
«demande chimique en oxygéne » (DCO), les matidres en sps-
pension (MES), le phasphore et 1'azote.

C AL 21~ Sont fixées par arélé du nunistre chargé de
| environnemment et du ministre chargé des collectivités locates,
aprés avis de la mission interministénielle de I'eau et du Cemilé
national de I'eau, les modalités techniques de surveillance -
_a) De Pefficacité globale de fa collecte dans une agglomgra-
tion ;

&) Des rejets d'eaux :

¢) Des caux réeeptrices |

d) Des sous-produits issus de la collecte et du traitement

l.‘“ résultats de la surveillance son| communiqués par |'ea-
ploitant aux maitres d'ouvrages, 4 l'agence de ['eau ot au préfe
concernés, dans les conditions fixées par 'arrété mentionné 3
l'alinéa précédent,

At 22, - Sous réserve des niesures prises en application de
Particle L. 35-8 du code de Ia santé publique, il est interdit
d'introduire dans les systemes de collecte :

a) Directement ou par I'intermédiaire de canalisations d'um-
meubles, toute matitre solide, liquide ou gazeuse susceptible
d'gtre la cause, soit d’un danger pour le personnel d'exploita-
ton ou pour les habitants des immeubles raccordés au sysiéme
de collecte, soit d*une dégradation des ouvrages d'assainisse-
ment et de teaitement, soit d'une géne dans leur fonctionne-
ment |

&) Des déchets salides, y compris aprds broyuge |

o) Des vaux de source ou des eaux SOuterTaines, y compris
lorsquelles ont été utilisces dans des installations de (raitement
thermique: on des installations de climatization ;

d) Des eaux de vidange des bassins de natation.

Lin amété du ministrs chargé de environnement et du
ministre chargé de la santé, pris aprés avis du Conserl supéticur
Thypiéne publique de Francs et de fa mission interministérielle
ttc."l'cau. défimt les conditions minimales de sécurité et de qua-
Ité que doivent remplir les installations pour que les exploilants
des ouvrages de collecte et de (raitement puissent vblenir des
dérogations aux b, ¢ et 4 de |'alinéa précédent. Ces dérogations
sont accordées par le préfet, apras avis du conseil dépantemental
d'hygiene, s les caraciéristiques des ouvrages le permeitent

A 23— Un areété du ministre chargé de I'environnement
¢t du ministre chargé de la santé, pris aprés avis du Conseil
supéricur d'hygiene publique de France, fixe la liste des résctifs
chimiques et des procédés hysiques utilisables pour désinfecter
les eaux aprés épuration. Cel arréé détermine leurs conditions
d’utilisation,

Art. 24 - Les eaux usdes peuvent, apres épuration, &ue uti-
lisees ades fing agronomiques ou agricoles, par arresage ou par
Impation, sous réserve que lsurs caractéristiques ot leurs modu-
litgs d'emploi sowent compatibles avec les exigences de proiec-
tien de la santé publique et de I'environnement,

Les conditions d'épuration ot les modaiitds d'irrigation ou
d'arrosage requises, ainsi que les programmes de surveillance 3
melire en @uvre, sont définis, aprés avis du Consell supérieur
d'hygicne publique de France ot de la mission interministérielle
de l'can, par un amété du minisire chargd de la samé, du
ministre charge de I'environnement et du minisre chargé de
I"agriculture.

At 25, - Les rejets de boues d'épuration dans le milicu
aquatique, par quelque moyen que ce K0il, sont interdits

Les auwtorisations de rejet de boues d'épuration &n cours pron-
dront fin, au plus tard, fe 31 décembre 1998

At 260 - Les systbmes d'assainissement
Cosvent permetire la préservation de la qualité des caux v
cielies el souteraines

Les prescriptions technques applicables aun systémes d'assai-
nissement non collectif sent (ixdes par un arrélé pris par le
ministre chargé de la santé, le ministre chargé de 1'environie-
ment et le ministre charge logement, aprés avis du Conseil
supeneur d'hygitne publique de France de fanussion inees
miisténelle de Uean et du Comite natiwnal dJe eau

L.es modaliés du contrale techmgue exercé par les compunes
sur les systémes d'assaimissement non collectl sont défnies par

d
i

_38-



g RS

JOURNAL DFFIC

£ OE LA AEFUBLIQUE FRANCAISE

& juin 1994

g =
™
-
@]

| chargé de la sanié et du ministre chargé des collecitvilés tocales,

un aété du ministre chargé de Uenvironnement, du ministre

pris aprés avis du Comité national de I'eau, du Consell supd
rieur d'hygidne publique de France et de la mission aater
ministérietle de ['eau.

A, 27, - Le ministe d'Btat, ministre des affaires socizies,
de la santé et de la ville, le ministre d'Etat, ministre de [inté-
rieur et de 'aménagement du territoire, le ministre de I'équipe-
ment, des transports et du tourisme, le ministre de Pagnculiure
et de la péche, le ministre de 'environnement. le ministre du
logement, le ministre délégué A la santé el le ministre délépud a
I'amenagement du territaire of aux collectivités locales sont
chiargds, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent
déeret, qui sera publié au Jounal officiel de la République [ran-
gaise

Fait & Paris, le 3 juin 1994

EpouarDd BALLADUR
Par le Premicr ministre :
Le ministre de environnement,
Micner BArrder

Le ministre d°Erat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de fa ville,
SiMonE VEIL

L« ministre d'Etat, ministre de {'intéricur

et de l'aménagement du territolire,
CuanrteEs Pasqua
Le ministre de ("éguipement, des teansperts
er du tourisme,
BernarD Busson

Le miiistre de agriculiure ¢r de la péche,
JeaN Purcit
Ie ministre du logement,
Huervt o CHarfins

Le minugsre délégud a la sansé,
PutLters DOUSTE-BLAzZY
Le ninistre déléguéd & Uaménagement du terriowe
ot aux collectivitds locales,
Dawvtgr. Hoeeree

Décroats du 6 juin 1594
portant délégation de signature
NOR : ENVGS4200470

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'environnement,

Vu le décret n= 47-233 do 23 janvier 1947, modifi¢ en dernier
licw par le déeret o° 87-390 du 15 juin 1987, autorisant les

ministres 3 déléguer, par amété, leur signature

Vu le déeret nt §3-1169 du 28 novembre 1953 pocant régle-
mert J'administeation publique pour 'application du décret du
30 yeplembre 1953 sur Ja réforme du contenticug administratil,
modifié par le décret du 29 janvier 1957

Vu e décret nv 64-729 du 17 juillet 1564 portant codilication
des textes rdglementaires relatifs aun marchés publics

Vi le décret du 29 mars 1993 portant nomunation du Premuer
myntsice

Vu le déeret du 30 mars
CGouvermement |

Vi (e déeret n° 93-787 du 8 avril 1993 relatf aux attributons
du minisire de envirannenient
Vi te décret ne 94-30 du [ janvier 1994
I"adininistratton centimbe du minisére
Voo le déeret du 14 janvier 1994 pads
M. Dews Badré en qualité de directeur gé
tion ot du développement

Vu I'anété du 9 févricr 1994 portant déléganon de sig
a M Denis Badeé, directeur général de administration ¢t du
développenient,

1993 relaut 4 fa coraposition du

Mant organisation

2l
E ient

Pens

de

Dyécréce
At 17 = Enocas drabsence ou ¢l mmant de Mo Denis
Racdes directeur géndral de Tadmuistrating et du développe-
' E P

A Fserivan, adminis

men(, déidgation ost donnée & Mo Arman

tratenr civil hars classe, ainsi qu'a Mme Héléne Jacquot, ingé-
nicur des ponts et chaussées, directement placés sous l"autorité
de M. Denis Badré, pour signer, au nom du ministre de l'eavi-
ronnement et dans la limite de leuss attributions respectives,
tous actes, arrélés of décisions, A 1"exception des décrets.

Art. 2. - En cas d'absence ou d'empéchement de M. Denis
Badre, directeur général de |'administration et du développe-
ment, délégation est donnée 3 Mme Bérangére Quincy, conseil-
ler des affaires étrangeres, aingi qu'd M. Jacques Varel, agent
conteactuel, directement placés sous 1'autonité de M. Denis
Badré, pour signer, au nom du ministee de I'environnement cl
dans Iz linite de leurs attributions cespectives, fous acles el
décisions. A l'exception des amétés et des décrets.

Art. 3. ~ En cas d'absence ou d’empéchement de M. Denis
Badré, directeur général de |'administration ct du dévcluprc-
ment, délégation est donnée A M. Bernard Beaucourt, conseiller
d'administration scolaire et universitaire hors classe, directement
placé sous Vauwtorité de M. Badré, pour sigper, au nom v
ministre de I'environnement et dans la limite de ses attributions,
tous acles, décisions, lettres de commande ¢t bons de
commande, ainsi que les pitces comptables s'y rapportant.

Art. 4.~ Le ministre de [l'environnement est chargé de
I"exécution du présent deécret, qui sera publié au Journal officiel
de la République frangaise.

Fait 2 Panrs, lo 6 juin 1994,

Epouarn DalLiADUR

Par le Premier ministre

Le ministre de {'environnement,
Micuern Bawraer

NG« ENVNGd200480

Le Promier munistie,

Sur le rapport du aunistre de Penvironnement,

Vu le décret pv 47-233 du 23 jaovier 1947, modifié en demier
liew par le déeret o¢ 87-390 du 15 juin 1987, autonsant les
ministres 3 déléguer, par amété, leur signature |

Vu le décret n° 92-432 du 12 mai 1992 portant ofganisation
de 1'administration centrale du ministére de I'environuement

Vu le décret du S juin 1992 portant nomination de M. Gilbert
Simon en qualité de directeur de la pature ct des paysages,

Vit fe décret du 29 mars 1993 portant nomination du Premier
munisire |

Vu le décret du 30 mars 1993 relatil 3 la composition du
Gouvernement ;

Vi le décrel n® 93-787 du 8 avril 1993 relatil aux aftribotiens
du ministre de Uenvironnemeat |

W le décret du 21 mai 1993 poctant délégation de sipnature,

Vi Parcété du 19 avril 1993 portant délégation de signature d
Mo Gilbert Simion, diresteur de ja nature el des paysages,

Déerdte :

A I" - En cas d'absence ou d'empéchement de M. Fran-
cuis Leral, ingénicuc en chel du génie rurl, des caur et des
foréts. M. lacques Coutard, administrateur civil hors classe,

regoil, dans les conditions prévues A Particls 17 de "acr@té du
19 avnl 1993 susvisé o dans Ja limile de ses aunbutions, 18
idgabion atribuée & M. Frangois Lerat pag IMarticle 1 du
cret du 21 mmat 1993 susvisé

A 20~ Lo

; de

N ST Ihy SR ~ : i <! o

exécution du présent décre(, qui sera publié au Jowrnal ¢
Iy

de la Républigue (rangaise.

¢S Chie

minste

Venviromaaimen(

Far A Paris, fe 4 juin 19494,

I i nn Balianun

UGS Qlishs

Lo munitee de Uenvivonpemen:

YMOCHEL Panien



